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PUR.
KEEP IT SIMPLE.

Pur – Unter dem Motto „keep it simple“ ist das Badprogramm 
Pur perfektioniert worden. Sie suchen Lösungen für Wasch-
plätze, Gäste-WC, Schminkplätze oder einfach nur Stauraum 
im Bad? Unser Programm Pur inspiriert Sie mit neuen Ideen, 
einer Fülle von Waschtischen aus unterschiedlichsten Mate-
rialien und den vielfältigsten Kombinationsmöglichkeiten in 
den Oberflächen und Spiegelelementen. Dabei ist die Form-
sprache puristisch, zeitlos und bietet alles für Ihre individuelle 
Badeinrichtung.  
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INHALT

Pur – „Keep it simple“ is the latest motto for our Pur bath ran-
ge and underlines its special style. Are you looking for solu-
tions for your washing area, guest toilet, vanity areas or do 
your simply require more storage space in the bathroom?  
Our Pur range comprising a wealth of washstands made from 
various materials and the manifold combination possibilities 
of surfaces and mirror elements is sure to inspire you with 
new ideas.  The design is puristic, timeless and offers diverse 
possibilities for individual bathroom furnishings.

Pur – sous la  devise „keep it simple“  le programme de sal-
le de bains Pur a été amélioré. Vous cherchez des solutions 
pour un lavabo, un lave-main, un endroit pour se maquiller 
ou tout simplement optimiser le rangement dans votre salle 
de bain? Notre programme PUR vous inspirera avec ses nou-
velles idées, un choix de vasques dans différents matériaux 
et de nombreuses combinaisons de façades et d’éléments 
miroirs. Le design devient minimaliste, intemporel et il vous 
offre la possibilité d’un aménagement individualisé de votre 
salle de bains. 
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Black and white – Eine moderne Interpretation 
des ewig jungen Themas „schwarz und weiß“. 
Der elegante Waschtisch mit angeschlosse-
nem Schminkplatz, die beiden hinterleuchte-
ten Spiegelelemente mit Vergrößerungsspie-
geln, die hochglänzende Lackoberfläche in 
Verbindung mit den hochglänzend schwarzen 
Fliesen machen dieses Bad zu einem Erlebnis. 
Die unterschiedlichen Schrankelemente und 
unsere innovative Sitzbank bieten ausreichend 
Stauraum, was dieses Bad in seiner Coolness 
unterstreicht. 

Black and white – A modern interpretation 
of the classic colour combination „black and 
white“. The elegant washstand with vanity, 
both backlit mirror elements with magnifica-
tion mirror, the high-gloss lacquered surfaces 
in conjunction with the high-gloss black tiles 
convert this bathroom into an event. Diverse 
cabinet elements and our innovative bench 
provide adequate storage space and underline 
the functionality of this bathroom.

Black and White – une interprétation moder-
ne du mariage intemporel „noir et blanc“. 
L’élégante vasque avec son coin maquillage, les 
deux éléments miroir avec lumière indirecte et 
miroir grossissant, la façade en laqué brillant 
coordonnée au carrelage noir brillant font de  
cette salle de bains un lieu mémorable. Les dif-
férents éléments et le banc permettent un ran-
gement optimal, des petits détails qui rendent 
cette salle de bains très agréable.

VEGAS S2 kristallweiß Glanz

<
Front: Vegas S2 kristalweiß Glanz / S9 schwarz Glanz
Korpus: 49 weiß Glanz / 59 schwarz Glanz
Griff: PR Stangengriff chrom Glanz
Waschtisch: Mineralgusswaschtisch Pamela
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Schwarze und weiße Oberflächen perfekt 
kombiniert, dazu die puristische Grundform 
des Waschbeckens „Pamela“ die diesen redu-
zierten Eindruck noch unterstützt. Die hohe 
handwerkliche Qualität von Nolff Badmöbeln 
und die Maßvariabilität des Pur Programmes 
ermöglichen individuelle Anpassungen an Ihre 
persönliche Badarchitektur. 

Black and white surfaces together with the pu-
ristic shape of the wash basin „Pamela“ form a 
symbiosis  of simplicity. The high quality crafts-
manship of Nolff bathroom furniture and the 
size options available in the Pur range enable 
the individual adaptation to your very own ba-
throom architecture.

Des façades noir et blanc parfaitement com-
binées avec la vasque  « Pamela » qui de part 
sa forme se marie bien avec l’aspect réduit de 
la pièce. La qualité des salle de bains Nolff et 
les nombreuses possibilités du programme 
Pur permettent de s’ajuster individuellement à 
l’architecture de votre salle de bains.
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Im geöffneten Zustand zeigen sich die perfekt 
ausgenutzten Stauräume der Nolff f. Einfache 
Handhabung und größtmöglicher Nutzen; der 
Apothekerschrank mit den individuellen Fächern 
bringt perfekte Organisation in Ihre Badacces-
soires. Auch die Sitzbank bietet eine Menge Stau-
raum, nichts muss im Bad herumliegen. 

Concealed behind doors, the perfectly utilized 
storage spaces of Nolff bathroom furniture. Easy 
to handle with maximum usage; the pharmacist 
cabinet with the individual compartments provi-
des perfect organisation for your bathroom ac-
cessories.  Even the bench offers plenty of storage 
space, a cluttered bathroom belongs to the past. 

Même sous la forme d’étagères ouvertes, les ran-
gements sont parfaitement bien étudiés avec les 
meubles Nolff. Tout est à portée de main et très 
facile à utiliser. L’armoire à pharmacie avec des 
compartiments individuels permet un rangement 
organisé de vos accessoires de bain. Le banc per-
met également de nombreux rangement, rien ne 
doit traîner dans la salle de bains.
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Das Pur Badprogramm bietet viele Kombinati-
onsmöglichkeiten in der Wahl der Oberflächen. 
Hier elegante Möbel und der Spiegelschrank in 
Esche-aschgrau, farblich dazu abgesetzt, der 
im Ankleidebereich verwendete Holzton Hazi-
enda-weiß. Der puristische Griff „PK“ ermög-
licht einfaches Öffnen aller Stauraumfächer 
und sieht zudem noch umwerfend aus.

The Pur bathroom range offers combination 
possibilities for surfaces. The furniture is ele-
gant, the mirrored cabinet in ash grey and the 
hacienda white wood tone used in the dressing 
area sets a striking colour highlight. The puris-
tic handle „PK“ for the simple opening of all 
storage compartments looks stunning. 

Le Programme de salle de bains Pur offre de 
nombreuses possibilités de combinaison dans 
le choix des façades. Ici d’élégants meubles et 
un élément miroir en frêne aschgrau, coordon-
nés au coloris du dressing qui lui est en teinte 
blanc hazienda. La poignée « PK » permet une 
ouverture aisée de tous les meubles de range-
ment.

Altea P0 Esche aschgrau
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<
Front: Altea P0 Esche aschgrau / Ankleide: M0 Hacienda weiß
Korpus: P0 Esche aschgrau / Ankleide: M0 Hacienda weiß
Griff: PK Stangengriff chrom Glanz
Waschtisch: Glaswaschtisch sandgestrahlt, Opti-white-Glas 
mit indirekter Beleuchtung
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Perfekte Harmonie von Nolff – die Ankleide-
situation im  anschließenden Raum mit ihren 
Spiegeln aus dem Nolff Programm mit  indirek-
ter Beleuchtung wirken wie eine harmonische 
Einheit  im Einklang mit dem gesamten Badbe-
reich.  Perfektes Detail von Nolff - Glaswasch-
tische werden grundsätzlich ohne Überlauf 
geliefert. Dank der innovativen Technik des  
Ablaufventiles können Nolff Glaswaschtische  
mit Wasser gefüllt werden, ohne überzulaufen.

The dressing area in the adjoining room with 
its mirrors from the Nolff range with indirect 
lighting represent a unit  that is in complete 
harmony with the entire bathing area. A per-
fect detail by Nolff – are the glass washstands 
that are supplied without an overflow. Thanks 
to the innovative technology  of the drainage 
valve, Nolff glass washstands can be filled with 
water without overflowing.

Une harmonie parfaite de Nolff – Dans une 
pièce attenante le dressing avec ses miroirs 
du programme Nolff et ses éclairages indi-
rects forment une unité harmonieuse avec 
l’ensemble salle de bains.  Le détail parfait de 
Nolff – les vasques en verre sont livrées sans 
trop-plein. Grâce aux innovations techniques 
des systèmes d’écoulement, les vasques Nolff 
peuvent être remplies d’eau, sans déborder.
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So einfach-so genial. 
Das Baniosystem von Nollf bietet Ordnung, 
da wo man sie braucht. Kleinteile zur schnel-
len Entnahme in passgenauen transparenten 
Kunststoffbehältern. Individuell angeordnet, in 
Halteschienen eingehängt, alles da, wo man es 
braucht, unter dem Waschplatz- oder in einem 
Schrank. Gute Ordnung-Prima Idee von Nolff.

Simply ingenious. 
The Banio system by Nollf allows you to keep 
order in your bathroom. Toiletries and personal 
care utensils can be easily accessed in transpa-
rent containers. Individually arranged and sus-
pended on supporting rails you find everything 
you need underneath the washing area or in 
a cabinet. Excellent organisation – yet another 
great idea by Nolff.

Si simple – si génial.
Le système Banio de Nolff permet un range-
ment, la où c’est nécessaire. Les flacons et 
accessoires de toilette à portée de main dans 
de petits bacs de rangement transparents. Un 
rangement individuel, à accrocher, tout est à sa 
place, sous la vasque ou dans une armoire. Un 
bon rangement – une bonne idée de Nolff   



17

Individualität für sie und ihn -  im linken Be-
reich ist die Waschtischkombination für den 
Herrn. Funktional, Stauraum unterhalb des 
Waschtisches, alles verschwindet schnell und 
geordnet. Zudem verbirgt sich hinter den Spie-
gelschranktüren am Waschplatz der Frau, die 
nach Außen die gleiche Optik wie der einfache 
Herrenspiegel haben,  eine Menge Stauraum 
für noch so  kleine Utensilien. Der Hoch-
schrank, ebenfalls eingelassen in die Wand wie 
der Spiegelschrank bietet Platz für reichlich 
Handtücher und weitere Accessoires für das 
Bad.

His and Hers -  on the left the washstand com-
bination for men – functional storage space 
underneath the washstand for quick organisa-
tion. Extensive storage space for the smallest 
of utensils is concealed behind the mirrored 
cabinet doors of her wash place and presents 
the same simple style as the men’s mirror. Both 
the built-in tall cabinet and the mirrored cabi-
net provide ample space for towels and other 
bathroom accessories.

Individualité pour elle et lui – à gauche la 
vasque est réservée pour monsieur. Fonc-tion-
nel, des rangements sous la vasque, tout dispa-
rait très vite et de manière ordonnée. Du côté 
de la vasque réservée pour madame se cache 
derrière les portes de l’élément miroir la même 
chose que derrière le miroir de  monsieur  soit 
de nombreux rangements pour les petits ac-
cessoires de toilette. L’armoire haute ainsi que 
l’élément miroir encastrés dans le mur offrent 
suffisamment de place pour les serviettes et 
les autres accessoires pour le bain. 

Unika 60 weiß glänzend

DAS PRINZIP
ALLER DINGE
IST WASSER;

AUS WASSER
IST ALLES,

UND INS WASSER
KEHRT ALLES

ZURÜCK.
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Edel kommt es daher – Carrara Mar-
mor, eine edle Wandvertäfelung, Desi-
gner Stuhl, so edel und die Badmöbel 
von Nolff passen perfekt in dieses Am-
biente. Ein Schminkplatz mit weißer 
Glasplatte, ein Waschplatz für sie und 
für ihn, mit in die Wand eingelassenen 
Stauraum. Die innovativen Lösungen 
aus dem Pur Badprogramm mit der 
Oberfläche weiß glänzend bilden das 
i-Tüpfelchen in diesem luxuriösen Am-
biente. Zudem ein Preis Leistungsver-
hältnis, das Sie nicht für möglich halten.

Carrara marble – fine wall panelling, 
a designer chair and Nolff bathroom 
furniture match perfectly in this ha-
ven of relaxation. A vanity area with 
white glass top, a wash place for both 
him and her and built-in storage space. 
The innovative solutions of the Pur ba-
throom range with the white gloss sur-
face accentuate this atmosphere of lu-
xury at a price/performance ratio that 
you would not deem possible.

La noblesse vient de là – marbre de 
Carrare,  un lambris noble, des chaises 
Design, tout est  noble et les meubles 
de Nolff s’harmonisent parfaitement 
à cette ambiance. Un coin maquillage 
avec un plan en verre blanc, une vasque 
pour elle et lui, et des rangements en-
castrés dans le mur. Les solutions inno-
vantes du programme des salles bains 
Pur avec ses façades en blanc brillant 
apportent une touche supplémentaire 
à cette ambiance luxueuse. Un rapport 
qualité prix presque impensable.  

Unika 60 weiß glänzend

<
Front: Unika 60 weiß glänzend 
Korpus: 49 weiß Glanz
Griff: HK Bügelgriff chrom Glanz 
Waschtisch: Mineralgusswaschtisch ORGANIC 70
Schminkplatz: Glasplatte weiß hinterlackiert, 
Opti-white-Glas 19
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Diese Möglichkeit bietet Nolff mit seinem Pur 
Möbelprogramm – in die Wand eingelassene 
Schränke, um eine noch reduziertere For-
mensprache im Bad zu ermöglichen. Detailver-
liebte Perfektion - im Waschtischunterschrank 
für sie befinden sich Innenschubkästen, mit 
Banjosystem und Auszug, die individuell den 
Bedürfnissen des Nutzers angepasst werden 
können. Flexibilität bis ins kleineste Detail mit 
Nolff.

Cette possibilité vous est offerte par Nolff 
avec son programme de meubles Pur – des ar-
moires encastrées dans le mur afin d’optimiser  
au maximum l’espace dans la salle de bains. 
Le détail qui fait  perfection – dans l’élément 
sous-vasque se trouvent des tiroirs à l’anglaise, 
avec le système « banjo » et des coulissants, 
qui peuvent être adaptés en fonction de 
l’utilisateur. La flexibilité dans le moindre détail 
avec Nolff.

Built-in cabinets are a further Nolff option for 
the Pur furniture range for creating a new and 
functional statement of style in the bathroom. 
The cabinet underneath the washstand con-
tains drawers with banjo system and pullout 
which can be adapted to the specific require-
ments of the user. Flexibility by Nolff down to 
the smallest detail.



Klare Liniensprache – ein puristischer Raum mit 
Sichtbetonflächen und großen Fensterfronten. 
Als Kontrast dazu die Nolff Oberfläche Ebony 
in Holzdekor. Ein eingelassener Schwebetüren-
Spiegelschrank und eine Menge Stauraum in 
dem großen Wandschrank lassen die Möbel 
wie Kunstwerke wirken. Es wirkt alles sehr klar. 
Die Linienführung der Holzmaserung bildet 
einen richtigen Hingucker. Die Symbiose aus 
Raum und Möbeln ist optimal in Szene gesetzt.

Unpretentious - a puristic appearance with de-
corative concrete areas and spacious window 
front with the contrasting Nolff ebony surface 
in wood decor. An integrated sliding door mir-
rored cabinet and extensive storage space in 
the large wall cabinets give the furniture an 
artistic touch. The clear lines of the wood grain 
are a true eye catcher. The symbiosis of the 
room and furniture enhances the impact.

Des lignes claires – un espace épuré avec 
des murs avec effet béton et de grandes bai-
es vitrées. En contraste, des façades Nolff en 
décor bois Ebony. L’élément miroir avec des 
portes coulissantes à fleur, un grand volume 
de rangement dans la vaste armoire donnent 
l’impression d’une œuvre d’art. Tout est clair et 
limpide. Les lignes du veinage du bois attirent 
l’œil. Une mise en scène qui est la symbiose des 
meubles dans le volume.

Altea P9 Ebony Dekor

23

<
Front: Altea P9 Ebony Dekor
Korpus-Aussendekorfarbe: P9 Ebony Dekor
Griff: PR Stangengriff chrom Glanz
Waschtisch: Mineralgussdoppelwaschtisch PUR 140
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Form follows function – die Reduktion der For-
mensprache geht bei Nolff nie zu Lasten des 
Nutzens. Der Doppelwaschtisch mit seinen 
zwei großen Becken wirkt sehr harmonisch.  
Der Clou ist sicherlich der sehr große, über die 
ganze Breite der Waschplatzeinheit laufende 
Spiegelschrank. Damit dieser nicht so aufdring-
lich wirkt, ist er in die Wand eingelassen. Nolff 
achtet eben auf die Details.

Form follows function – the clear design intro-
duced by Nolff is never detrimental to the be-
nefit. The double washstand with its two large 
sinks has a harmonious effect underlined by 
the extremely large mirrored cabinet that ext-
ends over the entire width of the washing area. 
This cabinet built into the wall makes a bold 
statement without being ostentatious. Nolff 
simply pays attention to details.

Les formes suivent les fonctions – Chez Nolff 
le minimalisme des formes ne se fait pas au 
détriment de la fonctionnalité. Un exemple la 
vasque double qui apparait très harmonieuse. 
Le clou de cette présentation est certaine-
ment le meuble miroir qui couvre l’ensemble 
« vasque » et qui a été encastré dans le mur 
pour paraître moins imposant. Chez Nolff on a 
le souci du détail. 

24
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Dem Raum angepasst – ein Waschtischmöbel, 
welches durch die Maßvariabilität des Nolff Pur 
Programmes auch optimale Nischenlösungen 
ermöglicht.  Jeder Millimeter kann ausgenutzt 
und in Stauraum umgewandelt werden.  All das 
in dem wunderschönen Holzdekor Olive. Ab-
gerundet durch 3 halbhohe Schränke, die wie 
ein Solitär auf der dunklen Wand wirken und 
die praktische  Sitzbank, alles in Olivendekor, 
lassen die kühle Architektur in mediterranem 
Licht erscheinen.

Optimum niche solutions adapted to your 
room – thanks to the washstand furniture with 
varying dimensions offered by the Nolff Pur 
range. Every millimetre can be optimally used 
as storage space in the olive wood decor is 
beautiful. Ideally complemented by the 3 semi-
high cabinets that are a prominent eye catcher 
against the dark wall and the practical bench in 
olive wood décor, the unpretentious architec-
ture takes on a Mediterranean flair.

Ajusté à la pièce – un élément sous-vasque, 
qui du fait de sa dimension variable dans le  
programme Nolff Pur permet d’optimiser au 
maximum l’espace. Chaque millimètre peut 
être utilisé et permet du rangement. Un uni-
vers dans un très beau décor olivier, souligné 
par 3 demi-armoires, qui apparaissent comme 
isolées sur le mur, et une banquette très pra-
tique. L’ensemble transpire la  fraîcheur d’une 
architecture méditerranéenne. 

Altea P6 Olive Dekor
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<
Front: Altea P6 Olive Dekor
Korpus-Aussenfarbe: P6 Olive Dekor
Griff: PS Stangengriff chrom Glanz
Waschtisch: Mineralwaschtisch Opal
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Individualität – das Pur Möbelprogramm schafft 
millimetergenau Lösungen, um Ihren Anforde-
rungen in Ihrem persönlichen Bad gerecht zu 
werden. Dank der handwerklichen Qualität der 
Nolff Produkte, lassen sich aus vielen hundert 
Kombinationen wunderschöne, auf Maß gefer-
tigte Einheiten schaffen, wie diese Nischenlö-
sung in Olivendekor. Offene Staufächer lassen 
den großen Spiegelschrank leichter wirken. 
Eine weiche, funktionale  LED Beleuchtung bie-
tet über die gesamte Breite des Waschplatzen-
sembles ausreichend Helligkeit. 
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Individuality – the Pur furniture range provi-
des solutions down to the very last millimetre 
so that your bathroom meets your personal 
requirements. Thanks to the uncompromising 
quality and craftsmanship of Nolff products, 
tailor-made units such as this niche solution in 
olive wood decor can be created from a sheer 
endless number of combinations. With open 
storage compartments the large mirrored ca-
binet automatically becomes lighter. Soft, func-
tional LED lighting provides adequate bright-
ness over the entire width of the washing area.

Individualité – le programme des meubles Pur 
propose des solutions au millimètre, afin de ré-
pondre à vos attentes concernant votre salle 
de bains. La qualité du savoir-faire des produits 
Nolff : des centaines de combinaisons magni-
fiques, sur mesure, comme cette solution de 
niche en décor olivier. Les compartiments de 
rangement ouverts permettent une meilleure 
ouverture de l’élément miroir. Un éclairage 
LED fonctionnel offre une luminosité sur toute 
la largeur de l’ensemble vasque.
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Sampeln- Stilmix mal interessant interpretiert 
von Nolff. Schmickplatz vor verspielter Tapete 
für Sie; Kühler sachlicher Sichtbeton für Ihn. 
Viel Stauraum und interessante Details, wie 
die eingebauten Wandschränke am Schminck-
platz. Das kleine Regal an der Badewanne 
bietet viel Platz für das was man mal eben so 
braucht.

Altea P7 Walnuss Dekor

<
Front: Altea P7 Walnuss Dekor
Korpus-Aussenseitendekor: P7 Walnuss Dekor
Griff: PN Stangengriff Bicolor 
Waschtisch: Keramikwaschtisch DAYTIME

A mixture of styles presented in an interesting 
interpretation by Nolff. The vanity with cheer-
ful wallpaper as a background; for him a more 
sober yet decorative concrete. The built-in wall 
cabinet at the vanity provides extensive sto-
rage space and interesting details. The small 
shelf close to the bath offers space for storing 
all you need. 

Mélange de style très intéressant présenté par 
Nolff. Coin maquillage, mur en papier peint 
pour elle ; en béton brut pour lui.  Nombreux 
espaces de rangement et détails intéressants 
comme le montrent les meubles encastrés 
dans l’allège de la fenêtre. La petite étagère 
devant la baignoire permet d‘y ranger tout ce 
dont on a besoin occasionnellement.
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Alles versteckt - In der Ablagefläche integriert 
befindet sich ein innovativer Schminckplatz. 
Alles was Sie braucht, per Tip Tec geöffnet mit 
integrierter Spiegelfläche. Natürlich auch hier 
perfekte Organisation aller Produkte dank des 
Nolff  Baniosystems. Kleinteile sauber sortiert. 
Natürlich auch im Wachplatz, eine Doppel-
schublade bietet unendlich viel Stauraum. Gute 
Ideen von Nollf.

Hidden yet accessible - An innovative vanity is 
integrated in the storage surface, easily ope-
ned by tip tec with an integrated mirror. Nolff 
yet again provides perfect organisation of all 
products thanks to the Banio system. Small 
utensils are neatly sorted - at the washing area 
too in a spacious double drawer. Excellent ideas 
by Nolff.

Tout est caché - Dans l‘espace rangement in-
tégré, un compartiment innovatif pour se ma-
quiller. Tout ce dont elle a besoin, s‘ouvre grâce 
au système touch lache et son miroir intégré. 
Evidemment tous les produits sont soigneuse-
ment rangés grâce au système Banios de Nolff. 
Les flacons et accessoires de toilette y trou-
vent leur place. Un grand tiroir offre de nom-
breux rangements. Les bonnes idées de Nolff. 
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Retro trifft Lack – In diesem Bad werden die 
Badmöbel bewusst als Stilmittel eingesetzt, um 
eine Verbindung zwischen der gradlinigen Ar-
chitektur und den 70er Jahren Designelemen-
ten zu schaffen. Alles wirkt unaufdringlich und 
die Möbel wirken wie Kunstwerke. Der runde 
Spiegel aus dem Nolff Programm ist die Brü-
cke zu den Stilelementen der 70er Jahre. Alles 
sieht so aus, als wenn es so sein müsste.

Retro look versus lacquer – In this bathroom, 
the bathroom furniture is deliberately used as 
a stylistic tool to create a connection between 
the clear, straightforward architecture and the 
design elements of the 70s. Discreet yet ar-
tistic. The round mirror from the Nolff range 
creates the link to the stylistic elements of the 
70s – a perfect symbiosis.

Le rétro et la laque – dans cette salle de bains, 
les meubles ont été implantés afin de créer 
une harmonie entre l’architecture linéaire et le 
design du décor des année 70. Tout est sobre 
et les meubles ressemblent à des œuvres d’art. 
Le miroir rond du programme Nolff fait le lien 
avec les éléments des années 70. Tout est fait 
pour être coordonné. 

Nevada J3 graphit Hochglanz 
	    lackiert

35

<
Front: Nevada J3 graphit Hochglanz lackiert
Korpus-Aussendekorfarbe: P7 walnuss Dekor
Griff: PS Stangengriff chrom Glanz
Waschtisch: RONDO VARIALBEL
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Die Liebe steckt im Detail – alle Produkte von 
Nolff sind durchdacht. Sei es die Spiegelbe-
leuchtung, die passenden Ablaufabdeckung 
aus Mineralguss oder die hohe Qualität der 
handwerklichen Verarbeitung. Der maßvaria-
ble Waschtisch nimmt die Kreisform des Spie-
gels auf,  alles wirkt harmonisch. 

A great love of detail – all Nolff products are 
well designed and innovative – whether the 
mirror lighting, the matching drain cover of mi-
neral casting or the high quality of the crafts-
manship. The variable dimensions of the wash-
stand capture the round shape of the mirror 
and create  harmony throughout.

L’amour est dans le détail – tous les produits 
Nolff sont bien réfléchis, que ce soit au niveau 
de l’éclairage des miroirs, de la finition de 
l’écoulement en matière acrylique ou la qua-
lité du savoir-faire. La vasque aux dimensions 
variables à la même forme que le miroir, tout 
est harmonieux.

36
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Landhaus trifft PUR. So stellen wir uns das 
moderne Landhaus vor. Gerade Linienführung, 
Stauraum, aber alles nicht so wuchtig, sondern 
leicht. Der Raum kann atmen und seinen Land-
hauscharme entfalten. Aus der Farbpalette des 
PUR -Programms lassen sich alle Interpretatio-
nen modernen Lebens zusammenstellen.

<
Front: Campo F1 magnolie Dekor
Korpus-Aussendekorfarbe / Regalfarbe: P9 Ebony Dekor
Griff: PK Stangengriff chrom Glanz
Waschtisch: Mineralwaschtisch PUR 45 VARIALBEL

Campo F1 Magnolie Dekor

A symbiosis of country style and PUR. This is 
our idea of a contemporary country house. 
Clear lines and elegance offering extensive 
storage space. The room has space to breathe 
and reveal its irresistible charm. The PUR ran-
ge enables a wide variety of interpretations of 
modern life.

Le programme Pur dans une maison de cam-
pagne. C‘est ainsi que nous nous imaginons la 
maison de campagne moderne. Un ensemble 
linéaire, des rangements, mais pas en massif, 
quelque chose de très léger. Une salle de bains  
qui respire le bon air et le charme de la campa-
gne. La palette des coloris PUR – autorise tou-
tes les interprétations de la vie moderne.  
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Perfektion auf kleinstem Raum
Hochwertige Materialien, innovative Wasch-
tische und die hervorragende handwerkliche 
Verarbeitung von Nolff, das sind die Kom-
ponenten für ausgesprochen stylische Gäs-
tebadlösungen. Ein richtiger Hingucker ist 
der Mineralguss Aufsatzwaschtisch GRACE 
in Verbindung mit einer  1,3 cm dünnen Kom-
paktschichtstoffplatte oder auch die anderen 
Lösungen, die durch eine Menge Stauraum auf 
engstem Raum glänzen. 

Gästebad Lösungen

Front: Vegas S2 kristallweiß Glanz
Korpus-Aussendekorfarbe/Regal: P7 walnuss Dekor
Grifflos mit Tip-Tec
Waschtisch: Mineralgusswaschtisch KITTY<

Front: Vegas S2 kristallweiß Glanz
Schrankseiten/ Regal: P9 Ebony Dekor
Grifflos mit Tip-Tec
Waschtisch: Mineralgusswaschtisch GINA <

Front: Vegas S2 kristallweiß Glanz
Korpus-Aussendekorfarbe: P9 Ebony Dekor
Grifflos mit Tip-Tec
Kompaktschichtstodff P9 Ebony Dekor
Waschtisch:  Mineralgusswaschtisch GRACE  >

La perfection dans un petit volume
Des matériaux de grande qualité, des vasques 
avec des formes innovantes et l’excellent sa-
voir-faire de Nolff, sont les composants d’une 
salle de bains  stylée et très élégante. 
Un véritable coup de cœur pour la vasque 
GRACE en matière acrylique et son plan vasque 
en  stratifié compact de 1.3 cm ou encore tou-
tes les solutions qui permettent un rangement 
astucieux dans un petit volume.

Perfection in the smallest space
High quality materials, innovative washstands 
and the excellent Nolff craftsmanship, are the 
components for stylistic guest bathroom so-
lutions.  An eye catcher is the mineral casting 
surface-mounted washbasin GRACE in con-
junction with a 1.3cm thin compact laminate 
board or also the other solutions that provide 
an unbelievable source of storage space in the 
smallest space. 
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Wer kennt sie nicht, die kleinen Probleme, 
Stauraum und Waschplätze in kleinste Raum-
situationen zu integrieren. In Hotels, Gäste-
bädern oder als kleine Lösung für das Bad im 
Dachgeschoss. Sligth bietet unendliche Variati-
onsmöglichkeiten und ist mit seiner Maßvaria-
bilität der perfekte Problemlöser. Typisch Nolff!

Front: Vegas S2 kristallweiß Glanz
Korpus-Aussendekorfarbe: 41 graphit Glanz
Griff: HK Bügelgriff Chrom Glanz
Waschtisch: Mineralgusswaschtisch SLIGHT VARIABEL

Front: Vegas S2 kristallweiß Glanz
Korpus-Aussendekorfarbe: 49 weiß Glanz
Griff: SP Knopfgriff Chrom glänzend
Waschtisch: Mineralgusswaschtisch SLIGHT

Front: Cortina N9 Eiche hell Dekor
Korpus-Aussendekorfarbe: N9 Eiche hell
Griff: PR Stangengriff Chrom glänzend
Waschtisch: Mineralgusswaschtisch SLIGHT VARIABEL

<< <

Qui n’a jamais connu le problème d’installer 
une salle de bain dans un petit espace. Dans 
les hôtels, les salles de bains d’hôte ou man-
sardées. Slight c’est la solution parfaite qui off-
re de multiples possibilités avec ses différentes 
dimensions. Typiquement Nolff!  

We are all aware of the problems involved in 
integrating storage space and washing areas 
into confined space. Whether in hotels, guest 
bathrooms or bathrooms in lofts, Slight pro-
vides endless possibilities. The variability of 
its dimensions make it the perfect solution to 
your problems.  Typical for Nolff!

SLIGHT
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Übersicht: Waschtische

BMWP7056E../ BWWP7056E 

70,2cm

BMWP7057E / BWWP7057E

70,2cm

BMWP1057E / BWWP1057E

 105,2cm

BMWP7059E / BWWP7059E 

70,2cm

BMWP1059E  / BWWP1059E

105,2cm

BMWP1459D / BWWP1459D

 140,2cm

BMWP6045EV / 

BWWP6045EV 	
60cm

BMWP1245DV / BWWP1245DV

120cm

BMWP6047

60xm

BMWP9047

90cm

BMWP1247

120cm

BKWP7049

73cm

BKWP1049

108cm

BKWP1050

110,5cm

BGWP7055

70,2cm

BGWP1055

105,2cm

BGWP7055W

70,2cm

BGWP1055W

105,2cm

BGWP1355W

135cm

BMWP1056E../ BWWP1056E 

105,2cm

BMWP1456D../ BWWP1456D

140,2cm

BMWP1457D / BWWP1457D

 140,2cm

PUR

ORGANIC

RONDO

PUR45

LILY

EASY

FLOAT GLAS

OPTI-WHITE-GLAS

BGWP1355

135cm

Sandgestrahlt

Sandgestrahlt

Mineralgusswaschtische (Glanz) / Mineralwerkstoffwaschtische (matt)

Mineralgusswaschtische (Glanz)

DAYTIME

Keramikwaschtisch 

Waschtische PUR, ORGANIC, RONDO und PUR45 mit 
variabler Beckenposition bis 240cm möglich

Keramikwaschtisch 
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Übersicht: Waschtische

BMAP4545 / BWAP4545 

ø45cm

BMEP6352 / BWEP6352

 63cm

BMHP6352 / BWHP6352

 63cm

BMWP4022 

40cm

BMEP6050 

60cm
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BGW7050A

70,2cm

BGW1050A

105,2cm

BGW1450A

140,2cm

BGW7050B

70,2cm

BGW1050B

105,2cm

BGW1450B

140,2cm

BMW7055

70,2cm

BMW1055

105,2cm

BMW1455

140,2cm

BWW7055

70,2cm

BWW1055

105,2cm

BWW1455

140,2cm

BMAP6352 / BWAP6352

63cm

BMWP4023 

40cm

BMAP5931 

59cm

SLIGHT

FUTURA Waschtische im Pur-Programm einsetzbar

BMWP8149L/R / BWWP8149L/R

81cm

BMWP8149VL/R / BWWP8149VL/R

Breite variabel ab 81cm

Glaswaschtisch anthrazit hinterlackiertes Opti-White-Glas

Glaswaschtisch weiß hinterlackiertes Opti-White-Glas

Mineralgusswaschtisch futura (Glanz)

Mineralwerkstoffwaschtisch futura (matt)

Mineralguss (Glanz) / Mineralstoff (matt)

Mineralguss (Glanz) / Mineralwerkstoff(matt) 
Aufsatzwaschtische

PUR

Mineralguss (Glanz) / Mineralwerkstoff( matt) 
Einbau- und Halbeinbauwaschtische

Mineralguss (Glanz) Einbauwaschtisch

Mineralguss Gästewaschtische (Glanz)

Mineralgusswaschtische SLIGHT mit varia-
bler Beckenposition bis 240cm möglich
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Übersicht: Front-/Korpusfarben

Modell Campo Modell Altea

L2 Weiß F1 Magnolie 43 Graphit

Modell Cortina

P6 Olive P5 Makassar P7 Walnuss

K0 Buche
geplankt

N9 Eiche hell 

M0 Hacienda
weiß

P9 Ebony M3 Nussbaum

P0  Esche aschgrau

bei allen Schubkästen und Auszügen Holzdekor-Maserungsverlauf quer

bei allen Türen Holzdekor-Maserungsverlauf senkrecht (Maserung immer 
der langen Kante folgend).
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Modell Unika

60 Weiß Glanz

Modell Vegas

S2 kristal weiß
Glanz

S9 schwarz
Glanz

S1 Magnolie
Glanz

M1 graphit
Glanz

Modell Orlando

JQ cappuccino J3 graphit JS pergamon Jh schwarz

Modell Nevada

JQ cappuccino J3 grapfit JS pergamon Jh schwarz

Korpusaussendekorfarbe / Abdeckplatten-Dekor

L2 Weiß

K0 Buche geplankt

P7 Walnuss

F1 Magnolie

N9 Eiche hell 

P0  Esche aschgrau

M3 Nussbaum

P6 Olive

M0 Hacienda weiß

43 Graphit

P5 Makassar

P9 Ebony

weitere Farben & Dekore auf Anfrage oder in unserer Preisliste.

S2 kristal weiß Glanz S9 schwarz Glanz S1 Magnolie Glanz M1 graphit Glanz

JK WeißJK Weiß
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Übersicht: Griffe

PS Stangengriff Chrom glänzend 392 / 700 mm
Bohrabstand 352 / 660 mm

RT Griff Chrom glänzend 100 mm 
Bohrabstand 32 mm

PR Stangengriff Chrom glänzend 356 mm
Bohrabstand 320 mm

PK Bügelgriff Chrom glänzend 200 mm 
Bohrabstand 160 mm

PN Stangengriff Bicolor 334 mm
Bohrabstand 320 mm
Ecken Chrom matt / Stange Chrom glänzend

PS Stangengriff Chrom glänzend 136 
Bohrabstand 96 

PR Stangengriff Chrom glänzend 164 mm 
Bohrabstand 128 mm

PN Stangengriff Bicolor 142 mm 
Bohrabstand 128 mm 
Ecken Chrom matt / Stange Chrom glänzend

SP Knopfgriff Chrom glänzend

HK Bügelgriff Chrom glänzend 245 mm
Bohrabstand 192 mm

CD Bügelgriff Chrom glänzend 110 mm 
Bohrabstand 96 mm

SM Knopfgriff Alufarben

HG Bügelgriff 218 mm Aluminium 
Bohrabstand 192 mm

PK Bügelgriff Chrom glänzend 360 mm
Bohrabstand 320 mm
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Wasser ist Leben.

NOLFF Möbelwerk GmbH & Co. KG
Küchen + Badmöbel
Lindenstraße 9-15
71540 Murrhardt
Germany

Fotografie & Gestaltung
Fotostudio Tölle
toelle-fotostudio.de

T +49 (0) 7192 - 211 - 0
F +49 (0) 7192 - 211 - 39
info@nolff.de
www.nolff.de

Technische Änderungen, 
Druckfehler und Irrtümer 
Vorbehalten

Stand: Oktober 2012


